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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

DECYZJE

DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2021/752
z dnia 30 kwietnia 2021 r.

zmieniajaca decyzje (UE) 2019/1311 w sprawie trzeciej serii ukierunkowanych dluzszych operacji
refinansujacych (EBC[2021/21)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 127 ust. 2 tiret pierwsze,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 3 ust. 1 tiret pierwsze, art. 12 ust. 1, art. 18 ust. 1 tiret drugie oraz art. 34 ust. 1 tiret drugie,

uwzgledniajac wytyczne Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2015/510 z dnia 19 grudnia 2014 r. w sprawie implemen-
tacji ram prawnych polityki pieni¢znej Eurosystemu (Wytyczne w sprawie dokumentacji ogdlne;j) (EBC/2014/60) ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 1 ust. 4 wytycznych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60) Rada Prezeséw EBC moze w dowolnym czasie
zmieniaé narzedzia, instrumenty, wymogi, kryteria i procedury realizacji operacji polityki pieni¢znej Eurosystemu.

(2) W dniu 22 lipca 2019 r., wykonujac swoje zadanie utrzymywania stabilnosci cen oraz w celu utrzymania korzyst-
nych warunkéw udzielania kredytéw bankowych i wsparcia akomodacyjnego nastawienia w polityce pieniezne;j,
Rada Prezes6w przyjela decyzje Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2019/1311 (EBC/2019/21) (). Decyzja ta
przewiduje przeprowadzenie trzeciej serii ukierunkowanych dtuzszych operacji refinansujgcych (TLTRO-III)
w okresie od wrze$nia 2019 r. do marca 2021 r.

(3) W dniu 12 marca 2020 r., w celu wsparcia kredytowania podmiotéw najbardziej dotknietych rozprzestrzenianiem
si¢ choroby wywolanej koronawirusem (COVID-19), w szczegdlnosci malych i $rednich przedsigbiorstw, Rada Pre-
zesé6w podjela decyzje o zmianie niektorych kluczowych parametréw TLTRO-IIL Ponadto w dniu 30 kwietnia
2020 r., w celu dalszego wsparcia akcji kredytowej na rzecz gospodarstw domowych i firm w obliczu istniejacych
zaburzen gospodarczych i zwigkszonej niepewnosci, Rada Prezeséw zdecydowala o wprowadzeniu dodatkowych
zmian tych parametréw. Zmiany te zostaly wdrozone decyzjg Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/407
(EBC/2020/13) () oraz decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/614 (EBC/2020/25) (*) .

() DzU.L9172.4.2015,s. 3.

() Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2019/1311 z dnia 22 lipca 2019 r. w sprawie trzeciej serii ukierunkowanych dtuz-
szych operacji refinansujacych (EBC/2019/21) (Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 100).

() Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/407 z dnia 16 marca 2020 r. zmieniajaca decyzje (UE) 2019/1311 w sprawie
trzeciej serii ukierunkowanych dtuzszych operacji refinansujacych (EBC/2020/13) (Dz.U. L 80 z 17.3.2020, s. 23).

(*) Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/614 z dnia 30 kwietnia 2020 r. zmieniajaca decyzj¢ (UE) 2019/1311 w sprawie
trzeciej serii ukierunkowanych dhuzszych operacji refinansujacych (EBC/2020/25) (Dz.U. L 141 z 5.5.2020, s. 28).
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(4) W dniu 10 grudnia 2020 r. Rada Prezesoéw podjela decyzje o przyjeciu dodatkowych $rodkéw polityki pienigznej
majgcych przyczynic sie do utrzymania korzystnych warunkéw finansowania w okresie pandemii, wspierajac w ten
sposéb przeplyw kredytéw do wszystkich sektoréw gospodarki i aktywno$¢ gospodarcza oraz chronigc stabilno$é
cen w $rednim okresie. W ramach tych $rodkéw Rada Prezeséw podjela decyzje o dalszej modyfikacji warunkéw
TLTRO-III. W szczegdlnosci Rada Prezeséw podjeta decyzje o przedtuzeniu okresu, w ktérym obowiazywaé beda
znacznie korzystniejsze warunki, do czerwca 2022 r., o przeprowadzeniu trzech dodatkowych operacji miedzy
czerwcem a grudniem 2021 r. oraz o zwigkszeniu catkowitej kwoty, jaka kontrahenci Eurosystemu beda mogli
pozyczy¢ w ramach TLTRO-III z 50 % do 55 % posiadanych przez nich kwalifikowanych kredytéw. Aby zacheci¢
banki do utrzymania obecnego poziomu akcji kredytowej, Rada Prezeséw zdecydowala rowniez, ze przedtuzenie
korzystniejszych warunkéw dotyczacych TLTRO-III do czerwca 2022 r. zostanie zaoferowane wylacznie bankom,
ktére osiagng nowy docelowy poziom udzielonych kredytéw. Zmiany te zostaly wdrozone decyzja Europejskiego
Banku Centralnego (UE) 2021/124 (EBC/2021/3) ().

(5)  Sankcje zwiazane z nieprzestrzeganiem terminéw skladania sprawozdan i ocen bieglego rewidenta nalezy dostoso-
wal w taki sposb, aby system sankcji byt bardziej proporcjonalny, a jednoczesnie mial na celu zapewnienie prze-
strzegania ustalonych termindéw przez uczestnikéw. Ponadto nalezy wyjasni¢ przypadki, w ktérych uczestnicy
mogg przej$¢ z uczestnictwa indywidualnego na grupowe lub przytaczaé si¢ do istniejacych grup TLTRO-II, a takze
procedure, ktdrg nalezy stosowaé w takich przypadkach. Nalezy réwniez przewidzie¢ zwolnienie z obowigzku
przedstawiania dalszej oceny bieglego rewidenta w odniesieniu do sprawozdan zmienionych w zwiazku z reorgani-
zacja przedsigbiorstw lub zmianami w sktadzie grup TLTRO-IIL [ wreszcie nalezy doprecyzowaé wymogi w zakresie
sprawozdawczosci i zasady obliczania stép procentowych w przypadku zmiany skladu grupy TLTRO-III lub reorga-
nizacji przedsigbiorstwa w okresie od dnia 1 kwietnia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r.

(6)  Wprowadzone niniejszg decyzjg zmiany sankcji za nieprzestrzeganie wymogéw w zakresie sprawozdawczosci
i audytu oraz przepiséw dotyczacych reorganizacji przedsiebiorstw majacych miejsce po dniu 31 marca 2021 r. do
celéw obliczania stép procentowych TLTRO-III powinny zostaé jak najszybciej podane do wiadomosci instytucji
kredytowych. W zwiazku z tym niniejsza decyzja powinna wej$¢ w zycie niezwlocznie.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje (UE) 2019/1311 (EBC/2019/21),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zmiany

W decyzji (UE) 2019/1311 (EBC/2019/21) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 pkt 17 otrzymuje brzmienie:

,17) »uczestnik« — uprawnionego kontrahenta operacji otwartego rynku w ramach polityki pieni¢znej Eurosystemu
zgodnie z wytycznymi (UE) 2015/510 (EBC/2014/60), ktéry sklada oferty w procedurach przetargowych
TLTRO-III indywidualnie albo jako instytucja wiodgca w ramach grupy, podlegajacego wszystkim prawom i obo-
wiazkom zwigzanym z jego uczestnictwem w procedurach przetargowych TLTRO-III, z wylaczeniem instytucji
kredytowych, ktére dokonaly pelnej splaty kwot pozyczonych w ramach TLTRO-IIL”;

2) wart. 3 ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) sklad oraz instytucja wiodaca grupy TLTRO-III muszg pozostaé bez zmian dla wszystkich TLTRO-III, z zastrzeze-
niem ust. 5, 5a, 6 oraz 6a niniejszego artykutu.”;

() Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2021/124 z dnia 29 stycznia 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ (UE) 2019/1311 w sprawie
trzeciej serii ukierunkowanych dhuzszych operacji refinansujacych (EBC/2021/3) (Dz.U. L 38 z 3.2.2021, 5. 93).
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3) wart. 3 ust. 5a otrzymuje brzmienie:

,5a. W wyjatkowych przypadkach, gdy istniejg obiektywne powody, Rada Prezeséw moze podjaé decyzje o zezwo-
leniu instytucjom uczestniczacym w TLTRO-III na zasadzie indywidualnej, na udzial w przysztych TLTRO-III na zasa-
dzie grupowej poprzez dolaczenie do istniejacej grupy TLTRO-III lub utworzenie nowej grupy TLTRO-IIL Taka grupa
TLTRO-III i wszyscy jej czlonkowie muszg stosowacé si¢ do postanowien art. 3.7

4)  wart. 3 ust. 6 formula wprowadzajaca w lit. b) otrzymuje brzmienie:

Ljezeli, w odniesieniu do danej grupy TLTRO-III, instytucja kredytowa nie bedaca uczestnikiem lub czlonkiem grupy
TLTRO-III spelnia warunki okreslone w art. 3 ust. 3 lit. a) pkt (i) lub (i) ze skutkiem po ostatnim dniu miesiaca
poprzedzajacego wniosek, o ktérym mowa w ust. 3 lit. d), ale nie w tym dniu lub przed tym dniem, sktad grupy
TLTRO-III moze zostaé zmieniony w celu odzwierciedlenia dolgczenia takiej instytucji kredytowej jako nowego
cztonka, o ile”;

5) wart. 3 dodaje si¢ ust. 6a w brzmieniu:

,6a.  Niezaleznie od ust. 5a instytucja uczestniczgca w TLTRO-III na zasadzie indywidualnej moze zamiast tego
uczestniczy¢ w przysztych TLTRO-III na zasadzie uczestnictwa grupowego poprzez utworzenie grupy TLTRO-III, pod
warunkiem Ze:

a) czlonkowie tej grupy TLTRO-III s3 instytucjami kredytowymi, ktére nie uczestniczg w TLTRO-III na zasadzie indy-
widualnej lub jako czlonkowie innej grupy TLTRO-III i spelniajg warunki okrelone w art. 3 ust. 3 lit. a) ppkt (i) lub
art. 3 ust. 3 lit. a) ppkt (i) ze skutkiem po ostatnim dniu miesigca poprzedzajacego zlozenie wniosku, o ktérym
mowa w art. 3 ust. 3 lit. d), ale nie w tym dniu lub wcze$niej; oraz

b) taka grupa TLTRO-III i wszyscy jej cztonkowie stosujg si¢ do postanowien art. 3.”;
6) wart. 3 ust. 7 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

W przypadku gdy zmiany w skladzie grupy TLTRO-III zostaly zaakceptowane przez Rade Prezeséw zgodnie z ust. 5,
zostala utworzona nowa grupa TLTRO-III zgodnie z ust. 5a lub ust. 6a lub zaszly zmiany w skladzie grupy TLTRO-III
zgodnie z ust. 6, o ile Rada Prezeséw nie zadecyduje inaczej, zastosowanie majg nastgpujace zasady:”;

7) wart. 5 ust. 6 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

Jezeli w zwiazku z zastosowaniem $rodkéw, ktérymi dysponuje KBC na podstawie postanowient umownych lub nor-
matywnych, uczestnik jest zobowigzany do splaty niesplaconych kwot wynikajacych z dsmej lub kolejnych TLTRO-III
przed przekazaniem temu uczestnikowi danych dotyczacych odsetek za dodatkowy specjalny okres odniesienia, stope
procentowa majaca zastosowanie do kwot pozyczonych przez tego uczestnika na podstawie 6smej lub kolejnych
TLTRO-IIL, ktére podlegaja obowigzkowym splatom, ustala si¢ zgodnie z ust. 3c. Jezeli taka splata jest wymagana po
przekazaniu uczestnikowi danych dotyczacych odsetek za dodatkowy specjalny okres referencyjny, stope procentows
majacg zastosowanie do wymaganych splat kwot pozyczonych przez tego uczestnika w ramach 6smej lub kolejnych
TLTRO-IIL, ktére podlegaja obowiazkowym splatom, ustala si¢ zgodnie z ust. 3ai 3b.”;

8) wart. 6 dodaje si¢ ust. 7a w brzmieniu:

,7a. W przypadku przedlozenia zmienionego pierwszego sprawozdania w zwigzku ze zmiang sktadu grupy TLTRO-
IIT lub reorganizacja przedsigbiorstwa zgodnie z ust. 7 lit. a), taka zmiane w skladzie grupy TLTRO-III lub reorganizacje
przedsi¢biorstwa uwzglednia si¢ przy skladaniu drugiego i trzeciego sprawozdania zgodnie z ust. 1.

W przypadku przedlozenia zmienionego pierwszego sprawozdania w zwigzku ze zmiang skladu grupy TLTRO-III lub
reorganizacja przedsigbiorstwa zgodnie z ust. 7 lit. b) oraz c), taka zmiane w skladzie grupy TLTRO-III lub reorganiza-
¢je przedsigbiorstwa uwzglednia si¢ przy skladaniu trzeciego sprawozdania zgodnie z ust. 1, zmiana drugiego spra-
wozdania nie jest wymagana.”;

9) wart. 6 ust. 8a otrzymuje brzmienie:

,8a.  Uczestnik, ktory przedklada zmienione pierwsze sprawozdanie zgodnie z ust. 7, zapewnia przeprowadzenie
przez bieglego rewidenta zgodnie z zasadami okre$lonymi w ust. 6 oceny jakosci danych przedtozonych w tym zmie-
nionym pierwszym sprawozdaniu. Dokonana przez bieglego rewidenta ocena zmienionego pierwszego sprawozdania
jest udostepniana whasciwemu KBC w nastepujgcy sposéb:
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a) w przypadku gdy korekty dotycza pozycji uzupelniajacych, dokonana przez biegtego rewidenta ocena tych pozycji
uzupelniajacych jest dostarczana wraz ze zmienionym pierwszym sprawozdaniem;

b) w przypadku przedkladania przez uczestnika zmienionego pierwszego sprawozdania zgodnie z ust. 7 lit. a), ocena
przez bieglego rewidenta tych zmian podlega przekazaniu odpowiedniemu KBC do dnia 30 lipca 2021 r., zgodnie
z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC;

¢) w przypadku przedkladania przez uczestnika zmienionego pierwszego sprawozdania zgodnie z ust. 7 lit. b) lub
ust. 7 lit. c), ocena przez bieglego rewidenta tych zmian podlega przekazaniu odpowiedniemu KBC w terminie
okre$lonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC w odniesieniu
do przedlozenia wynikéw oceny bieglego rewidenta dla uczestnikéw uczestniczacych po raz pierwszy w dsmej
lub kolejnych operacjach TLTRO-IIL”;

10) wart. 6 dodaje si¢ ust. 8b w brzmieniu:

,8b. W drodze wyjatku od postanowien ust. 8a uczestnik, kt6ry udostepnit wlasciwemu KBC wyniki oceny pierw-
szego sprawozdania przeprowadzonej przez bieglego rewidenta, a nastepnie przedlozyt zmienione pierwsze sprawoz-
danie zgodnie z ust. 7, nie jest zobowigzany do udostepnienia wlasciwemu KBC nowej oceny tego zmienionego pierw-
szego sprawozdania sporzadzonego przez bieglego rewidenta, jezeli spelnione s wszystkie nastepujace kryteria:

a) reorganizacja przedsigbiorstwa jest polaczeniem lub przejeciem obejmujacym jedng lub wigcej przejmowanych
instytucji kredytowych, z ktérych wszystkie sg uczestnikami TLTRO-III na zasadzie indywidualnej, lub obejmuja-
cym instytucje kredytowe tworzgce calg grupe TLTRO-III;

b) dokonana przez bieglego rewidenta ocena pierwszego sprawozdania dla kazdego przejmowanego uczestnika na
zasadzie indywidualnej lub dla przejmowanej grupy TLTRO-III zostala udostgpniona odrgbnie wasciwemu KBC
przed reorganizacja przedsigbiorstwa; oraz

¢) zmiany nie dotyczg pozycji uzupelniajacych, o ktérych mowa w pierwszym sprawozdaniu.”;

11) dodaje si¢ art. 6a w brzmieniu:

JArtykut 6a

Zasady obliczania stép procentowych w przypadku zmiany skladu grupy TLTRO-II lub reorganizacji
przedsigbiorstwa w okresie od dnia 1 kwietnia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r.

1. W przypadku zmiany sktadu grupy TLTRO-III lub reorganizacji przedsigbiorstwa obejmujacej uczestnikow
pierwszych siedmiu TLTRO-III na zasadzie indywidualnej lub grupowej, jezeli zmiana taka nastapi w okresie od dnia
1 kwietnia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r., stopg¢ procentowg majacg zastosowanie do kwot pozyczonych
w ramach kazdej z pierwszych siedmiu TLTRO-III oblicza si¢ w nastgpujacy sposéb:

a) w okresie do dnia 23 czerwca 2021 r. stopg procentows oblicza si¢ na podstawie danych dotyczacych stép procen-
towych odnoszacych si¢ do drugiego okresu referencyjnego i specjalnego okresu referencyjnego, z uwzglednieniem
indywidualnych wynikow akgji kredytowej kazdego z uczestnikow, a takze z uwzglednieniem przepiséw art. 5
niniejszej decyzji w odniesieniu do zasad obliczania stop procentowych;

b) w okresie rozpoczynajacym si¢ w dniu 24 czerwca 2021 r. i trwajacym do terminu zapadalnosci stope procentows
oblicza si¢ na podstawie danych dotyczacych stép procentowych za dodatkowy specjalny okres odniesienia odno-
szacy sie do instytucji powstatej w wyniku reorganizacji przedsigbiorstwa lub odnoszacy si¢ do grupy TLTRO-III
po zmianie skladu grupy (chyba ze na podstawie danych dotyczacych stép procentowych odnoszacych sig do dru-
giego okresu referencyjnego i specjalnego okresu referencyjnego, w zaleznosci od indywidualnych wynikéw akcji
kredytowej uczestnika, uzasadniona bylaby bardziej korzystna stopa procentowa), biorgc réwniez pod uwage
postanowienia art. 5 niniejszej decyzji dotyczgce zasad obliczania stop procentowych.

2. W przypadku zmiany skladu grupy TLTRO-III lub reorganizacji przedsi¢biorstwa, ktéra obejmuje uczestnikow
pierwszych siedmiu TLTRO-III na zasadzie indywidualnej lub grupowej, jezeli zmiana ta ma miejsce w okresie od
dnia 1 kwietnia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r., stope procentowg majacg zastosowanie do kwot pozyczonych
w ramach 6smej lub kolejnych TLTRO-III oblicza si¢ na podstawie danych dotyczgcych stép procentowych za dodat-
kowy specjalny okres odniesienia odnoszacych sie¢ do instytucji powstalej w wyniku reorganizacji lub do grupy
TLTRO-III po zmianie jej skladu.”;
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12) art. 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

Nieprzestrzeganie wymogoéw sprawozdawczych

1. W przypadku nieprzekazania przez uczestnika sprawozdania lub niespelnienia wymogéw dotyczacych audytu,
lub tez w przypadku wykrycia bledéw w przekazanych danych, stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a) w przypadku nieprzekazania przez uczestnika odpowiedniemu KBC pierwszego sprawozdania w odpowiednim
terminie jego limit zadtuzenia zostaje ustalony na zero;

b) w przypadku nieprzekazania przez uczestnika wlasciwemu KBC rezultatéw oceny bieglego rewidenta dotyczacej
pierwszego sprawozdania w odpowiednim terminie okreslonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opubliko-
wanym na stronie internetowej EBC, stosuje si¢ nastepujace zasady:

(i) jezeli wlasciwy KBC otrzyma oceng pierwszego sprawozdania przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni
kalendarzowych rozpoczynajagcym si¢ w dniu nastgpujacym po uplywie odpowiedniego terminu, za kazdy
dzien az do dnia otrzymania oceny uczestnik ponosi kare w wysokosci tacznej pozostajacej do splaty kwoty
pozyczonej przez uczestnika w ramach TLTRO-III, podzielonej przez 1 000 000 (jezeli kwota ta jest nizsza
niz 1 000 EUR, kara wynosi 1 000 EUR za kazdy dziefi az do dnia otrzymania oceny przez bieglego rewidenta
pierwszego sprawozdania). Kary nakladane w ujeciu dziennym sa sumowane i nakladane na uczestnika przez
wiasciwy KBC po otrzymaniu oceny przez bieglego rewidenta pierwszego sprawozdania;

(i) jezeli wlasciwy KBC nie otrzyma oceny pierwszego sprawozdania dokonanej przez bieglego rewidenta w termi-
nie 14 dni kalendarzowych, o ktérym mowa w ppkt (i), uczestnik dokonuje splaty kwoty pozostajacych do
splaty pozyczonych w ramach operacji TLTRO-III, w odniesieniu do ktérych limit zadtuzenia zostal obliczony
na podstawie pierwszego sprawozdania, dla ktérego nie otrzymano oceny bieglego rewidenta. Uczestnik
dokonuje splaty tych kwot w dniu rozliczenia kolejnej podstawowej operacji refinansujacej wedlug Sredniej
stopy podstawowej operacji refinansujacej przez caly okres trwania kazdej odpowiedniej TLTRO-III do dnia
rozliczenia splaty, z wyjatkiem okresu specjalnej stopy procentowej i dodatkowego okresu specjalnej stopy
procentowej, w ktérym zastosowanie ma $rednia stopa podstawowych operacji refinansujacych w kazdym
okresie pomniejszona o 50 punktéw bazowych;

¢) jezeli uczestnik jednej z pierwszych siedmiu TLTRO-III nie udostepni wlasciwemu KBC danych dotyczacych dru-
giego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu lub wynikéw oceny tych danych dokonanej przez bieglego
rewidenta w odpowiednim terminie okre$lonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opublikowanym na stro-
nie internetowej EBC, stosuje si¢ nastgpujace zasady:

(i) jezeli wlasciwy KBC otrzyma dane dotyczace drugiego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu lub
wyniki oceny tych danych dokonanej przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni kalendarzowych rozpoczy-
najacym si¢ w dniu nastepujacym po uplywie odpowiedniego terminu, za kazdy dzien az do dnia otrzymania
tych danych uczestnik ponosi karg w wysokosci lacznej pozostajgcej do splaty kwoty pozyczonej przez uczest-
nika w ramach TLTRO-III, podzielonej przez 1 000 000 (jezeli kwota ta jest nizsza niz 1 000 EUR, kara wynosi
1000 EUR za kazdy dzien az do dnia otrzymania tych danych). Kary nakladane w ujeciu dziennym sg sumo-
wane i nakladane na uczestnika przez wlasciwy KBC po otrzymaniu wszystkich danych dotyczacych drugiego
okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu lub wynikéw oceny tych danych przez bieglego rewidenta.
Wiasciwy KBC przekazuje uczestnikowi dane dotyczace stép procentowych odnoszace si¢ do drugiego okresu
referencyjnego w dniu 1 pazdziernika 2021 r.;

(ii) jezeli wlaSciwy KBC nie otrzyma danych dotyczacych drugiego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu
lub wynikéw oceny tych danych dokonanej przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni kalendarzowych,
o ktérym mowa w ppkt (i), do kwot pozyczonych przez tego uczestnika w ramach TLTRO-III stosuje si¢ $red-
nig stop¢ podstawowej operacji refinansujacej w czasie trwania kazdej z tych operacji TLTRO-IIL, z wyjatkiem
okresu specjalnej stopy procentowej i dodatkowego okresu specjalnej stopy procentowej, w ktérym zastoso-
wanie ma $rednia stopa podstawowych operacji refinansujgcych w kazdym okresie pomniejszona o 50 punk-
téw bazowych, chyba ze uczestnik otrzyma lepsze oprocentowanie na podstawie swoich wynikéw akgji kredy-
towej w trzecim okresie referencyjnym. Jezeli wlasciwy KBC nie otrzymal danych dotyczacych drugiego okresu
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sprawozdawczego w drugim sprawozdaniu w terminie 14 dni kalendarzowych, o ktérym mowa w ppkt (i),
uczestnik ponosi réwniez karg w wysokosci 5 000 EUR, kt6ra wlasciwy KBC obciaza uczestnika po otrzyma-
niu wszystkich danych dotyczacych drugiego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu.

Niezaleznie od poprzedniego akapitu niniejszego ppkt (ii), jezeli uczestnik dostarczy jedynie dane dotyczace
specjalnego okresu referencyjnego drugiego sprawozdania oraz oceng¢ bieglego rewidenta dotyczacy tych
danych, a kwota netto kwalifikowanych kredytéw uczestnika jest co najmniej réwna jego referencyjnej kwocie
kredytéw netto, stope procentowa stosowang do kwot pozyczonych przez uczestnika oblicza si¢ zgodnie
z art. 5 ust. 1 lub art. 5 ust. 3a, z zastrzezeniem warunkow okre$lonych odpowiednio w art. 6 ust. 3a i art. 6
ust. 3b;

d) jezeli uczestnik jednej z pierwszych siedmiu TLTRO-III nie udostepni wlasciwemu KBC danych dotyczacych spe-
cjalnego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu lub wynikéw oceny tych danych dokonanej przez bieg-
fego rewidenta w odpowiednim terminie okreslonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opublikowanym na
stronie internetowej EBC, stosuje si¢ nastepujace zasady:

(i) jezeli wlasciwy KBC otrzyma dane dotyczace specjalnego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu lub
wyniki oceny tych danych dokonanej przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni kalendarzowych rozpoczy-
najacym si¢ w dniu nastepujacym po uplywie odpowiedniego terminu, za kazdy dzien az do dnia otrzymania
tych danych uczestnik ponosi karg w wysokosci facznej pozostajacej do splaty kwoty pozyczonej przez uczest-
nika w ramach TLTRO-III, podzielonej przez 1 000 000 (jezeli kwota ta jest nizsza niz 1 000 EUR, kara wynosi
1000 EUR za kazdy dzieni az do dnia otrzymania tych danych). Kary nakladane w ujeciu dziennym sg sumo-
wane i nakladane na uczestnika przez wlasciwy KBC po otrzymaniu wszystkich danych dotyczacych specjal-
nego okresu referencyjnego w drugim sprawozdaniu lub wynikéw oceny tych danych przez bieglego rewi-
denta. Wlasciwy KBC przekazuje uczestnikowi dane dotyczace stép procentowych odnoszgce si¢ do drugiego
okresu referencyjnego w dniu 1 pazdziernika 2021 r;

(i) jezeli wlasciwy KBC nie otrzyma danych dotyczacych specjalnego okresu referencyjnego w drugim sprawozda-
niu lub wynikéw oceny tych danych dokonanej przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni kalendarzowych,
o ktérym mowa w ppkt (i), uznaje sig, Ze kwota netto kwalifikowanych kredytéw uczestnika w specjalnym
okresie referencyjnym jest nizsza niz jego referencyjna kwota kredytéw netto, a uczestnik nie moze korzystaé
ze stopy procentowej okreslonej w art. 5 ust. 1;

e) w przypadku natozenia przez wlasciwy KBC kary pieni¢znej zgodnie z lit. ¢) ppkt (i), nie naklada si¢ kary pienigz-
nej zgodnie z lit. d) ppkt (i). Podobnie w przypadku nalozenia przez wilasciwy KBC kary pieni¢znej zgodnie z lit. d)
ppkt (i), nie nakfada si¢ kary pieni¢znej zgodnie z lit. c) ppkt (i);

f) w przypadku nieprzekazania przez uczestnika wlasciwemu KBC danych dotyczacych trzeciego sprawozdania lub
oceny bieglego rewidenta dotyczacej tych danych w odpowiednim terminie okreslonym w orientacyjnym kalenda-
rzu TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC, stosuje si¢ nastgpujace zasady:

(i) jezeli whasciwy KBC otrzyma dane dotyczace trzeciego okresu referencyjnego lub wyniki oceny tych danych
dokonanej przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni kalendarzowych rozpoczynajacym si¢ w dniu nastgpu-
jacym po uplywie odpowiedniego terminu, za kazdy dziefi az do dnia otrzymania tych danych uczestnik
ponosi kare w wysokosci lacznej pozostajacej do splaty kwoty pozyczonej przez uczestnika w ramach
TLTRO-II, podzielonej przez 1 000 000 (jezeli kwota ta jest nizsza niz 1 000 EUR, kara wynosi 1 000 EUR za
kazdy dzien az do dnia otrzymania tych danych). Kary naktadane w ujeciu dziennym sg sumowane i nakladane
na uczestnika przez wlasciwy KBC po otrzymaniu wszystkich danych dotyczacych trzeciego sprawozdania lub
wynikéw oceny tych danych przez bieglego rewidenta. Wiasciwy KBC przekazuje uczestnikowi dane doty-
czace stdp procentowych odnoszace si¢ do drugiego okresu referencyjnego w dniu 1 lipca 2022 r;

(i) jezeli wlasciwy KBC nie otrzyma danych dotyczacych trzeciego sprawozdania lub wynikéw oceny tych danych
dokonanej przez bieglego rewidenta w terminie 14 dni kalendarzowych, o ktérym mowa w ppkt (i), w czasie
dodatkowego okresu specjalnej stopy procentowej do kwot pozyczonych przez tego uczestnika w ramach
tych operacji TLTRO-III zastosowanie ma stopa procentowa obliczona zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. b), art. 5
ust. 2 lit. b) lub art. 5 ust. 3 lit. b) (jezeli uczestnik uczestniczy! juz w jednej z pierwszych siedmiu TLTRO-III)
lub zgodnie z art. 5 ust. 3c lit. a) (jezeli uczestnik uczestniczy w 6smej lub kolejnych TLTRO-III), natomiast po
zakonczeniu dodatkowego okresu specjalnej stopy procentowej stope procentows oblicza si¢ zgodnie z art. 5
ust. 1 lit. ¢), art. 5 ust. 2 ¢), art. 5 ust. 3 lit. ¢) lub art. 5 ust. 3c lit. b). Jezeli wlasciwy KBC nie otrzymat danych
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dotyczgcych trzeciego sprawozdania w terminie 14 dni kalendarzowych, o ktérym mowa w ppkt (i), uczestnik
ponosi rowniez kare w wysokosci 5 000 EUR, ktdrg wlasciwy KBC obcigza uczestnika po otrzymaniu wszyst-
kich danych dotyczacych trzeciego sprawozdania;

g) w przypadku niezastosowania si¢ przez uczestnika do innych wymogéw przewidzianych w art. 6 ust. 6, ust. 7 lub
ust. 8a, zastosowanie do kwot pozyczonych przez tego uczestnika w ramach TLTRO-III ma oprocentowanie na
poziomie $redniej stopy podstawowych operacji refinansujacych w okresie trwania danej TLTRO-III, za wyjatkiem
okresu specjalnej stopy procentowej oraz dodatkowego okresu specjalnej stopy procentowej, kiedy to zastosowa-
nie ma $rednia stopa podstawowych operacji refinansujacych w kazdym z tych okreséw minus 50 punktéw bazo-

wych;

h) w przypadku gdy uczestnik, w zwigzku z badaniem, o ktorym mowa w art. 6 ust. 6 lub art. 6 ust. 8a albo w innych
okoliczno$ciach, wykryje bledy w danych przekazanych w sprawozdaniach, w tym dane niedoktadne lub niepelne,
informuje o tym odpowiedni KBC w najszybszym mozliwym terminie. W przypadku gdy odpowiedni KBC zosta-
nie poinformowany o takich bledach, niescistosciach lub brakach lub w inny sposéb wejdzie w posiadanie wiedzy
o nich: (i) dany uczestnik ma obowigzek przekazania wszelkich dodatkowych informacji zadanych przez odpo-
wiedni KBC w najszybszym mozliwym terminie w celu ulatwienia oceny znaczenia danych bledéw, niescistosci
lub brakéw; oraz (i) odpowiedni KBC moze powzigé odpowiednie dziatania, ktére moga objaé ponowne oblicze-
nie odpowiednich warto$ci, mogace z kolei wplynaé na wysoko$¢ stopy procentowej majacej zastosowanie do
kwot pozyczonych przez danego uczestnika na podstawie TLRO-III oraz nalozenie wymogu splat pozyczonych
kwot, ktére, z uwagi na blad, niescistos¢ lub brak, wykraczaja poza limit zadluZenia danego uczestnika. Uczestnicy
sa zobowigzani wykazal, ze wszelkie niedociagnigcia stwierdzone w trakcie badania, o ktérym mowa w art. 6
ust. 6 i art. 6 ust. 8a, zostaly usunigte w danych przekazywanych KBC zgodnie z harmonogramem wymaganym
przez wlasciwy KBC, a w przypadku stwierdzenia takich niedociggniec przez bieglego rewidenta w ocenie drugiego
sprawozdania lub trzeciego sprawozdania — w terminie umozliwiajgcym terminowe przekazanie danych dotycza-
cych stép procentowych przez wlasciwy KBC na podstawie odpowiednich danych zgodnie z orientacyjnym kalen-
darzem zamieszczonym na stronie internetowej EBC.

2. Ustep 1 nie uchybia sankcjom, ktére mogg by¢ zastosowane zgodnie z decyzja Europejskiego Banku Central-
nego EBC[2010/10 (*) w zwigzku z obowigzkami sprawozdawczymi okreSlonymi w rozporzadzeniu (UE)
nr 10712013 (EBC/2013/33).

3. W celu unikniecia watpliwosci wskazuje sig, ze wymogi sprawozdawcze i zwigzane z nimi sankcje w przypadku
nieprzestrzegania przepiséw okreslone w ust. 1 majg zastosowanie wylgcznie w przypadku, gdy uczestnik uczestniczy
w TLTRO-IIL

(*) Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC/2010/10 z dnia 19 sierpnia 2010 r. dotyczgca nieprzestrzegania
wymogbw w zakresie sprawozdawczosci statystycznej (Dz.U. L 226 z 28.8.2010, s. 48).”;

13) w zalgczniku II w sekji 4 lit. ¢) pkt (ii) tiret trzecie (Reklasyfikacje (3.2C)) ppkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3) korekty wynikajace z korygowania bledéw sprawozdawczych, zgodnie z instrukcjami otrzymanymi od odpo-
wiedniego KBC zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. h);”.

Artykut 2

Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 30 kwietnia 2021 r.

W imieniu Rady Prezesow EBC
Christine LAGARDE
Prezes EBC
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